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See the notice on TED website

292773-2026 - Konkurrensutsättning
Slovakien – Ingenjörstjänster – Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie 
prevádzky SE-EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní 
reaktora
OJ S 83/2026 29/04/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Slovenské elektrárne, a.s.
E-postadress: zuzana.schmidtova@seas.sk
Köparens rättsliga status: Offentligt företag som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-EBO a 
SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Beskrivning: - Súčasťou predmetu zákazky je aj povinnosť uchádzača zabezpečiť a predložiť 
výsledky verifikácie kódu používaného na výpočty NFCH v súlade s bodmi 4.2.1 až 4.2.3 
Technickej špecifikácie, ktorá tvorí Prílohu č. 2 týchto súťažných podkladov. - Výsledky 
verifikácie kódu pre výpočty NFCH musia preukazovať správnosť, reprodukovateľnosť, 
transparentnosť a odbornú primeranosť realizovaných výpočtov a musia byť spracované v 
takom rozsahu a kvalite, aby umožňovali ich riadne odborné posúdenie obstarávateľom. - 
Uchádzač je povinný predložiť výsledky verifikácie NFCH v lehote, rozsahu a kvalite 
požadovanej podľa Technickej špecifikácie a v súlade s výzvou verejného obstarávateľa, ak 
bola takáto výzva doručená. - Nepredloženie výsledkov verifikácie kódu pre výpočty NFCH, 
ich oneskorené predloženie alebo ich predloženie v neúplnom rozsahu alebo v kvalite, ktorá 
neumožňuje ich riadne posúdenie, sa považuje za nesplnenie požiadaviek na predmet 
zákazky a zároveň za neposkytnutie riadnej súčinnosti uchádzača v zmysle § 56 zákona č. 343
/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. - V prípade podľa odseku 2.4 je obstarávateľ oprávnený 
postupovať v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní odmietnuť uzatvoriť zmluvu podľa § 
56 zákona o verejnom obstarávaní. - Výpočty pre nezávislé overenie neutrónovo-fyzikálnych 
charakteristík palivovej vsádzky aktívnej zóny reaktorov - Návrh projektu palivovej vsádzky pre 
nasledujúcu kampaň a výpočet neutrónovo-fyzikálnych charakteristík aktívnych zón reaktorov 
- Vykonanie dynamických neutrónovo-fyzikálnych výpočtov pre meranie účinnosti AO1 
systému HRK so zaseknutou a vystrelenou najúčinnejšou HRK a stanovenie opravných 
koeficientov - Vykonanie výpočtov pre zmenu schémy zavezenia AZ a výpočtov pre 
vypracovanie technického riešenia v prípade zistenia netesnej kazety - Vykonanie bilančného 
merania po ukončení generálnych opráv, vrátane vyhodnotenia prestupu tepla v 
parogenerátoroch, stanovenia účinnosti bloku a dosiahnuteľného elektrického výkonu.
Förfarandets identifierare: 731b6348-44fe-40a7-8d3f-074fed850a7b
Intern identifierare: 2026/17512
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/292773-2026
mailto:zuzana.schmidtova@seas.sk
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Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71300000 Ingenjörstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 71336000 Stödtjänster tillhandahållna av ingenjörer

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: závod Atómové elektrárne Jaslovské Bohunice  
Ort: Jaslovské Bohunice
Postnummer: 91931
Del av land (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Land: Slovakien

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Atómová elektráreň Mochovce  
Ort: Mochovce
Postnummer: 935 39
Del av land (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slovakien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 15 000 000,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 15 000 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Napriek zverejneniu súťažných podkladov v profile obstarávateľa 
odkazom na systém ERANET, obstarávateľ upozorňuje, že súčasťou opisu predmetu zákazky 
sú aj dôverné informácie. Z uvedeného dôvodu budú dokumenty obsahujúce dôverné 
informácie sprístupnené záujemcom až po podpise Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o 
dôvernej informácii v súlade s nižšie uvedeným postupom. - Vzor Zmluvy o zachovaní 
mlčanlivosti o dôvernej informácií tvorí prílohu týchto súťažných podkladov, a je sprístupnený 
aj v profile obstarávateľa. O obsahu Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácii 
obstarávateľ nebude rokovať a je záväzná v zverejnenom znení. Verziu Zmluvy o zachovaní 
mlčanlivosti o dôvernej informácii, ktorá sa mu zobrazí po prihlásení sa do systému ERANET 
záujemca vytlačí, podpíše a sken podpísanej Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej 
informácií záujemca zašle elektronicky prostredníctvom komunikačného rozhrania systému 
ERANET obstarávateľovi. .. - Po uzatvorení Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej 
informácií budú záujemcovi bezodkladne predmetné dôverné informácie zaslané elektronicky 
prostredníctvom systému ERANET. - Odporúčaná lehota na predloženie skenu podpísanej 
Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácií je (7 dní). V prípade, že záujemca 
predloží sken podpísanej Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácii po tejto lehote 
ale zároveň pred lehotou na predkladanie žiadosti o účasť/ponuky, budú mu dôverné 
informácie poskytnuté, avšak lehota na predkladanie žiadosti o účasť/ponuky nebude z 
dôvodu tejto skutočnosti predĺžená. Záujemca má preto zobrať na vedomie zabezpečenie 
dostatočného času na vypracovanie žiadosti o účasť/ponuky po poskytnutí dôverných 
informácii.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument
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5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-EBO a 
SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Beskrivning: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-
EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Intern identifierare: 2026/17512

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 71300000 Ingenjörstjänster
Mängd: 1
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: žiadne

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: závod Atómové elektrárne Mochovce  
Ort: Mochovce
Postnummer: 93539
Del av land (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slovakien

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: závod Atómové elektrárne Bohunice  
Ort: Jaslovské Bohunice
Postnummer: 91931
Del av land (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Land: Slovakien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 96 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 15 000 000,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 15 000 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i ansökan om att få delta
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: nej

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Celková cena predmetu zákazky
Beskrivning: Celková cena zákazky
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Motivering för att begränsa åtkomsten till vissa upphandlingsdokument: Skydd av särskilt 
känslig information
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: slovakiska
Information om begränsade dokument finns på: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails
/18459
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ERANET
URL: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för förfarandet: 
Beräknat datum för avsändning av inbjudan att lämna anbud: 03/07/2026
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: slovakiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Spôsoby zloženia zábezpeky: - poskytnutie bankovej 
záruky za uchádzača, - zloženie finančných prostriedkov na bankový účet obstarávateľa, 
alebo - poistením záruky. Spôsob zloženia zábezpeky si uchádzač vyberie z uvedených 
alternatív. Detailné informácie sú uvedené v čl. 22 Súťažných podkladov
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: - Obstarávateľ určil ako osobitnú podmienku 
plnenia zmluvy skutočnosť, že úspešný uchádzač ani žiaden jeho subdodávateľ podľa bodu 
34.5.1 SP nie sú sankcionovanou osobou, pri ktorej by uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s 
daným uchádzačom bolo porušením akéhokoľvek príslušného Aplikovateľného sankčného 
programu (ako je tento pojem vysvetlený nižšie) a zároveň, že uzavretie a/alebo plnenie 
zmluvy s úspešným uchádzačom by ani inak nevyvolalo porušenie akéhokoľvek príslušného 

https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
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Aplikovateľného sankčného programu, a to ani z dôvodu, že by akýkoľvek tovar podľa bodu 
34.5.2 SP bol sankcionovaným tovarom. - Obstarávateľ vyžaduje od uchádzača ako súčasť 
súčinnosti t.j. 3 mesiacov od dňa uplynutia dňa uplynutia lehoty podľa § 56 ods. 2 až 4 zákona 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní predloženie výsledkov verifikácie kódu pre 
výpočty NFCH v rozsahu, lehote a kvalite stanovenej v bodoch 4.2.1 až 4.2.3 Technickej 
špecifikácie, ktorá tvorí Prílohu č. 2 súťažných podkladov -
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Skupina 
dodávateľov vytvorená na dodanie/realizáciu predmetu zákazky, ktorej ponuka bude prijatá 
obstarávateľom, musí vytvoriť do termínu stanoveného na uzavretie zmluvy spoločnú právnu 
formu, napr. Zmluvu o združení podľa § 829 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov
Ekonomiska arrangemang: Zákazka je financovaná z vlastných zdrojov Obstarávateľa.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Úrad pre verejné obstarávanie
Information om tidsfrist för prövning: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Slovenské 
elektrárne, a.s.
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Slovenské elektrárne, a.s.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Organisation som mottar anbudsansökningar: Slovenské elektrárne, a.s.
Organisation som behandlar anbud: Slovenské elektrárne, a.s.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Úrad pre verejné obstarávanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadress: Ružová dolina 10
Ort: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postnummer: 82109
Del av land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slovakien
E-postadress: info@uvo.gov.sk
Tfn: +421250264111
Webbadress: www.uvo.gov.sk
Den här organisationens roller: 

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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TED eSender
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Slovenské elektrárne, a.s.
Registreringsnummer: 35829052
Registreringsnummer: 2020261353
Postadress: Pribinova 40
Ort: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postnummer: 811 09
Del av land (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kontaktpunkt: závod Atómové elektrárne Mochovce, 935 39 Mochovce
E-postadress: zuzana.schmidtova@seas.sk
Tfn: 421910674865
Köparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: d2515a20-52bf-4804-8fcf-f660b4ad1fda  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 28/04/2026 12:37:38 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: slovakiska
Meddelandets publiceringsnummer: 292773-2026
EUT S-nummer: 83/2026
Publiceringsdatum: 29/04/2026
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